Zmluva &islo: ZN2001063

Zmluva o najme techniky

uzatvorena v zmysle zakona €. 176/2004 Z. z. o nakladani s majetkom verejnopravnych institucii v zneni
neskorsich predpisov a zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov medzi
zmluvnymi stranami (dalej len ,zmluva®):

nazov: Slovenska televizia a rozhlas
sidlo: Mlynska dolina, 845 45 Bratislava
ICO: 56 398 255
DIC: 2122292832
IC DPH: SK2122292832
bankové spojenie: Tatra banka, a.s., IBAN: SK13 1100 0000 0029 2712 3195
registracia: Obchodny register Mestského sudu Bratislava 11, Oddiel: Po,
Vlozka ¢.: 8978/B
zastupeny: Mgr. Igor Slanina, zastupca generalneho riaditela Slovenskej televizie

arozhlasu od 01. 07. 2024

(dalej len ,prenajimatel” alebo ,STVR)

a
obchodné meno/nazov: TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s.

sidlo/miesto podnikania: Brectanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31340 822

DIC: 2020341455

IC DPH: SK2020341455

bankové spojenie: Tatra banka, a.s., IBAN: SK17 1100 0000 0026 2102 0708
registracia: Obchodny register Mestského sudu Bratislava Ill, Oddiel: Sa,

Vlozka €.: 499/B

osoba konajuca v mene spolognosti: JUDr. Ing. Peter Dedo, predseda predstavenstva

a Ing. Adriana Bujdakova, podpredseda predstavenstva
e-mail: _

(dalej len ,najomca*)
(dalej spolu aj len ako ,zmluvné strany*)

1
1.1.

1.2

2.2.

Uvodné ustanovenia

Prenajimatel je verejnopravna institlcia, ktora pri nakladani s majetkom postupuje v sulade so
zdkonom €. 176/2004 Z. z. o nakladani s majetkom verejnopravnych institacii v zneni neskorSich
predpisov.

Prenajimatel vyhlasuje, Ze je vlastnikom predmetu najmu, ktory je blizSie Specifikovany v ¢lanku
2 v bode 2.2. tejto zmluvy a podla § 8 ods. 1 zakona &. 176/2004 Z. z. o nakladani s majetkom
verejnopravnych institucii v zneni neskorsich predpisov je opravneny prenechat predmet najmu
uvedeny v ¢lanku 2 v bode 2.2. tejto zmluvy do najmu najomcovi po¢as doby najmu uvedenegj
v Clanku 7 bode 7.1. tejto zmluvy.

Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je uUprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran v suvislosti
s prenechanim predmetu najmu — techniky uvedenej v Prilohe €. 1 tejto zmluvy do doCasného
najmu najomcovi a platenim najomného za predmetu najmu.

Prenajimatel v sulade s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve sa zavazuje prenechat
predmet najmu s touto Specifikaciou:

Technika uvedena v Prilohe €. 1 tejto zmluvy, ktora je umiestnena v televiznom $tudiovom
komplexe a nachadzajica sa v budove STVR v Mlynskej doline, Bratislava, Il. stavba - Objekt
televizneho spravodajstva (dalej len ,OTS"), 4. nadzemné podlazie, Rézia MD C — Nebytovy
priestor 2 (dalej len ,predmet najmu” alebo ,technika®), pre vyluc¢enie akychkolvek pochybnosti
sa technika nachadza v priestore, ktorého prenajom zo strany najomcu je predmetom Zmluvy
0 najme nebytovych priestorov ¢. ZN2001091 uzatvorenej medzi zmluvnymi stranami. Zmluvné
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strany sa v sulade s § 490 ods. 2 Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,Obé€iansky zakonnik“) dohodli, Ze § 676 ods. 2 Obc&ianskeho zakonnika sa na vztahy z tejto
zmluvy nepouZije.

Funké&na Specifikacia techniky:

a) Technika umiestnena v Rézii MD C - Nebytovom priestore 2 umoznuje kazdodennu vyrobu
televiznych relacii a audiovizudlnych diel, zdznamov a zvukovo-obrazového komunikatu
Specifikovanych nizSie (dalej len ,Zaznam®). Technika pracuje v SD/HD rozliSeni vo formate
16:9 a zariadenia patria do kategdrie broadcast. Vystup Zaznamov je minimalne 3 kanalovy,
Cisty Zaznam existuje v pripade potreby korekcie grafickych vystupov.

b) Vyhotoveny Zaznam je v nasledujucej kvalite: XDCAM-HD (mxf container) s datovym tokom
min 50Mb/s, rozli$enie min. 1920 x 1080 s pomerom stran 16:9.

c) Technika umiestnena v Rézii MD C - Nebytovom priestore 2 spifia parametre pre pouzitie
klasickej scény, bez klu€ovania.

d) Technika umiestnena v Rézii MD C - Nebytovom priestore 2 ma zalohované napajanie
elektrickou energiou UPS a dieselagregatom, a to vratane techniky vo vlastnictve najomcu
nachadzajucej sa v tomto nebytovom priestore.

e) Technika v celom rozsahu je opisana tak, aby bola presne a zrozumitefne Specifikovana. Ak
niektory z pouzitych technickych parametrov alebo rozpatie technickych parametrov
identifikuje konkrétny typ vyrobku, alebo vyrobok konkrétneho vyrobcu, najomca umozni
nahradit' takyto vyrobok ekvivalentnym vyrobkom alebo ekvivalentom technického rieSenia
pod podmienkou, Ze ekvivalentny vyrobok alebo ekvivalentné technické riesenie bude spifat
uzitkové, prevadzkové a funk&né charakteristiky, ktoré su nevyhnutné na zabezpec&enie ucelu,
na ktoré je uvedena technika uréend, aj takyto nahradny vyrobok vSak musi spifiat minimalne
rovnaké technické poziadavky alebo predpoklady, ako technika v Rézii MD C - Nebytovom
priestore 2.

Touto zmluvou sa prenajimatel zavazuje prenechat najomcovi do do€asného uzivania predmet
najmu pocas doby najmu za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a najomca sa zavazuje platit
najomné za predmetu najmu v sulade s touto zmluvou.

Néjomca podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze mu je znamy pravny a fakticky stav predmetu
najmu a Ze nema Ziadne namietky ani vyhrady a v takomto stave ho do najmu bez vyhrad alebo
namietok prebera.

Ugel a sposob uzivania predmetu najmu

Najomca sa zavazuje predmet najmu vyuzivat na vykonavanie Cinnosti a plnenie uloh, ktoré
suvisia s podnikatelskou ¢&innostou najomcu alebo su jej priamym vykonom (vratane
prevadzkovania TIPOS TV), a to najma kazdodenna vyroba televiznych relacii a audiovizualnych
diel, zdznamov a zvukovo-obrazového komunikatu s parametrami Specifikovanymi v &l. 2 bod
2.3. tejto zmluvy.

Najomné a platobné podmienky
Najomné za predmet najmu sa stanovuje dohodou zmluvnych stran v zmysle zakona NR SR
€. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Najomné za predmet najmu — technika uvedena v Prilohe €. 1 tejto zmluvy sa od 01.01.2025 do
31.12.2025 stanovuje vo vyske 49.932,00.- Eur (slovom: Styridsatdevattisicdevatsto tridsatdva
Eur) bez DPH/rok, t.j. 4.161,00.- Eur (slovom: Styritisicsto Sestdesiatieden Eur) bez DPH
mesacne.

Celkové najomné za predmet najmu od 01.01.2025 do 31.12.2025 je:

49.932,00.- Eur bez DPH.

Prenajimatel u¢tuje k nagjomnému DPH podla platnych pravnych predpisov.

Najomné za predmet najmu uhradi najomca na ucet prenajimatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy
na zaklade faktury, ktora bude vystavena do 5-tich dni po ukon&eni dotknutého kalendarneho
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mesiaca. Splatnost faktury je 30 dni odo dfia jej vystavenia. Prenajimatel zasle najomcovi sken
faktury na e-mailova adresu: faktury@tipos.sk a najomca nasledne potvrdi prijatie faktary
e-mailom do 3 pracovnych dni odo dia jej obdrzania e-mailom. V pripade, Ze najomca nepotvrdi
prijatie faktdry e-mailom v tejto lehote, bude mu zaslana poStou na adresu uvedenu v zahlavi tejto
zmluvy.

Faktura prenajimatela obsahuje, okrem naleZitosti faktury ako dariového dokladu v zmysle
prislusnych pravnych predpisov, aj tieto Udaje: Identifikacné Udaje prenajimatela a najomcu,
vratane sidla, ICO, DIC, IC DPH, gislo zmluvy, poradové &islo faktary, defi vystavenia a splatnosti
faktary, datum dodania sluzby/zdanitelného plnenia, oznacenie penazného Ustavu a €islo uctu
v tvare IBAN, peciatka a podpis prenajimatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze najomca bude hradit najomné za uzZivanie predmetu najmu
bezhotovostne, prevodom na uc€et prenajimatefa uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, pripadne
vkladom finan&nych prostriedkov na bankovy Ucet prenajimatefla.

V pripade omesSkania najomcu so zaplatenim najomného za uzivanie predmetu najmu je
prenajimatel opravneny pozadovat od najomcu Urok z omesSkania v zakonnej vyske stanovene;j
podla ustanovenia § 369 ods. 2 a ustanovenia § 369a Obchodného zakonnika v spojeni
s prislusnymi ustanoveniami nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 21/2013 Z. z., ktorym sa
vykonavaju niektoré ustanovenia Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov, ktory je
najomca povinny uhradit na zaklade osobitnej faktury, so splatnostou 14 dni od datumu jej
vystavenia ngjomcovi.

Prava a povinnosti zmluvnych stran
Prenajimatel:

a) ku dniu zaciatku doby trvania najmu podla tejto zmluvy, pripadne iny defi dohodnuty medzi
zmluvnymi stranami, odovzda najomcovi predmet najmu v stave spdsobilom na dohodnuté
uzivanie, a to protokolom o odovzdani a prevzati predmetu ngjmu a najomca sa zavazuje
predmet najmu protokolarne prebrat, pricom spésobilost predmetu najmu na dohodnuté
uzivanie potvrdi v protokole o odovzdani a prevzati predmetu najmu a prenajimatel zacne
poskytovat vSetky sluzby a suvisiace plnenia, na ktoré sa touto zmluvou zaviazal. Pripadné
vady predmetu najmu, ktoré nebrania jeho uzivaniu, nie su dévodom braniacim odovzdaniu
predmetu najmu najomcovi. V pripade, ak najomca porusi svoju povinnost uvedenu v prvej
vete tohto bodu, predmet najmu, v stave spésobilom na dohodnuté uzivanie, sa povazuje za
odovzdany najomcovi v def nasledujuci po dorueni oznamenia prenajimatela o termine
odovzdania a prevzatia predmetu najmu, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.
Primerany termin na odstranenie zistenych vad uvedu zmluvné strany na zaklade vzajomnej
dohody do pisomného protokolu o odovzdani a prevzati predmetu najmu;

b) sa dalej zavazuje odstranovat na vlastné naklady havarijny stav a vykonavat opravy techniky
potrebné pre zabezpecenie jej funkénosti, okrem pripadov spdsobenych najomcom;
V pripade, Ze poskytovana technika bude poruchova a nebude spdsobila na jej vyuzitie,
bezodkladne poskytnut nahradnu techniku tak, aby nebola naruSena kazdodenna vyroba
Zaznamov, pri¢om nahradna technika musi spifiat minimalne rovnaké technické poziadavky
alebo predpoklady, ako technika uvedena v Prilohe &. 1 tejto zmluvy. Prenajimatel sa zavazuje
odstranit havarijny stav techniky alebo poruchu techniky do 2 hod. od jej nahlasenia najomcom
prenajimatelovi; odstranenim havarijného stavu alebo poruchy techniky sa rozumie aj
poskytnutie nahradnej techniky podfa predchadzajucej vety, pre vylu€enie akychkolvek
pochybnosti v pripade, ak bude mat o havarijnom stave alebo poruche techniky prenajimatel
informaciu skér, nez ju nahlasi najomca prenajimatelovi podla tejto zmluvy, je o tejto
skuto€nosti povinny informovat najomcu a vykonat odstranenie havarijného stavu alebo
poruchy predmetu najmu v lehote podla tohto bodu od zistenia tejto skuto¢nosti, a to vSetko
tak, aby uvedené bolo splnené pocas celej doby najmu;

c) je povinny zabezpedit ochranu predmetu najmu,

d) zodpoveda najomcovi za $kodu, ktoru spdsobil poruSenim pravnej povinnosti,

e) je opravneny vykonat’ kontrolu dohodnutych podmienok uZivania predmetu najmu, pricom
kontrola nesmie naru$it vykon &innosti ndjomcu, musi byt vopred ohlasena, ato aspon
1 (jeden) pracovny def a mdze byt vykonana iba za pritomnosti zastupcov ngjomcu,



5.2.

5.3

Zmluva &islo: ZN2001063

sa zavazuje oboznamit preukazatelnym spdsobom najomcu so spésobom riadneho
pouzivania alebo manipulacie s predmetom najmu, resp. jeho jednotlivych €asti a odovzdat
najomcovi vSetku potrebnd dokumentaciu potrebna pre riadne uZivanie alebo manipulaciu
s predmetom najmu, resp. jeho jednotlivych Casti, ak takato existuje a jej odovzdanie je
nevyhnutné pre riadne pouZivanie alebo manipulaciu s predmetom najmu, resp. jeho
jednotlivych ¢asti; v opatnom pripade najomca nezodpoveda za Skodu spbdsobenu na
predmete najmu nespravnym uzivanim alebo manipulaciou s predmetom najmu, resp. jeho
jednotlivych Casti.

Najomca je opravneny:

a)

uzivat predmet najmu vylu€¢ne spdsobom stanovenym touto zmluvou a primerane k jeho
povahe a k zmluvne dohodnutému uréeniu/tcelu.

Najomca je povinny:

a)

b)

c)

d)

nahlasit havarijny stav alebo potrebu opravy predmetu najmu, resp. jeho €asti, okamzite

telefonicky prisluSnému zastupcovi prenajimatela a nasledne preukazatefnym spdsobom na
Odbor techniky STV, p. Ing. Milogovi Figurovi maiI#
V pripade, Ze nebude postupovat’ podla predchadzajucej vety, zodpoveda najomca za

skody vzniknuté v doésledku nenahldsenia alebo oneskoreného nahldsenia havarijného stavu
alebo potreby opravy predmetu najmu, resp. jeho Casti po ich zisteni; pre vylu€enie
akychkolvek pochybnosti sa za preukazatelné spinenie zavazku najomcu podla tohto bodu
povazuje jeho splnenie prostrednictvom e-mailu uvedeného v tomto bode, a to aj v pripade,
ak by prenajimatel na nahlasenie najomcom podra tohto bodu (vratane pokusov o telefénny
kontakt na kontaktné Udaje uvedené v tomto bode) ziadnym spésobom nereagoval;
upozornit poverenu osobu za STVR (Mgr. Dagmar Dzubakovu, tel.: ) na
pripadné rizika vzniknuté pri plneni predmetu zmluvy, ak tieto maju vplyv na zamestnancov
STVR alebo iné osoby opravnene sa zdrziavajuce v priestoroch STVR, kde sa predmet najmu
nachadza,

bezodkladne oznamit' prenajimatelovi (autorizovanému bezpecnostnému technikovi STVR,
Mgr. Dagmar DZub&kovej, tel. &. *) akykolvek zavazny pracovny Uraz alebo
smrtelny pracovny Uraz, nebezpecnu udalost, zavaznu priemyselnu havariu alebo ohrozenie,
ktoré mbze spOsobit obmedzenie prevadzky prenajimatela alebo ohrozenie zamestnancov
prenajimatela (podrobnejsie povinnosti najomcu su prilozené v Prilohe €. 2),

bezodkladne oznamit' prenajimatelovi cestou pov. veduceho Odboru zvlastnych cinnosti
STVR (Marek Marhula _) akykolvek bezpeé&nostny
incident, ktory by ohrozoval bezpecnost a ochranu majetku STVR, alebo inym spdsobom

porusoval platny interny predpis 56/2012,

niest plnu zodpovednost za preukazatelne vzniknutd $kodu, ktora vznikne STVR v doésledku
nedodrzania vSeobecne zavaznych pravnych predpisov BOZP a osobitnych predpisov BOZP
platnych v SR pri plneni predmetu zmluvy, a to samotnym ucastnikom zmluvy alebo osobami
nim ur€enymi na plnenie predmetu zmluvy, ak su splnené vSetky zakonné predpoklady vzniku
zodpovednosti za Skodu,

f) v plnom rozsahu zodpovedat za Skodu, ktoru spésobi na majetku prenajimatela,

)]

pri praci s predmetom najmu zodpovedat v plnom rozsahu za dodrziavanie a plnenie
vSeobecne zavaznych, ako aj ostatnych pravnych predpisov, tykajucich sa oblasti bezpeénosti
a ochrany zdravia pri praci s ddorazom na zakon &. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov,
zékon €. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, pri obsluhe elektrického technického
zariadenia dodrziavat § 20 vyhlasku Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej
republiky €. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpecnosti
a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi
a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za vyhradené
technické zariadenia v zneni neskorsich predpisov, vyhlasku Slovenského uradu bezpec¢nosti
prace ¢. 59/1982 Zb., ktorou sa ur€uju zakladné poziadavky na zaistenie bezpecnosti prace
a technickych zariadeni v zneni neskorsich predpisov, nariadenie vlady Slovenskej republiky
€. 391/2006 Z. z. o minimalnych bezpe&nostnych a zdravotnych poziadavkach na pracovisko
v zneni neskorSich predpisov, nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 392/2006 Z. z.
o minimélnych bezpefnostnych a zdravotnych pozZiadavkach pri pouzivani pracovnych
prostriedkov v zneni neskorSich predpisov, nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 387/2006
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Z. z. o poziadavkach na zaistenie bezpecnostného a zdravotného oznacenia pri praci v zneni
neskorsich predpisov a zakon &. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorsich
predpisov a vyhlaSku Ministerstva vnutra Slovenskej republiky €. 121/2002 Z. z. o poZiarnej
prevencii v zneni neskorSich predpisov, okrem ustanoveni § 27 ods. 4 a § 28 ods. 4. a v
zmysle Prilohy €. 2 tejto zmluvy, a to primerane s ohladom na predmet najmu; pre vylu¢enie
akychkolvek pochybnosti plati, Ze najomca neprebera na seba Ziadne iné osobitné povinnosti,
ktoré mu priamo nevyplyvaju z platnych pravnych predpisov. V suvislosti s tymto ustanovenim
je najomca povinny zucastnit sa cviéného poziarneho poplachu, ktory je organizovany
prenajimatelom. Prenajimatel a najomca sa dalej v zmysle § 15 ods. 2 vyhlasky Ministerstva
vnutra Slovenskej republiky ¢. 121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii v zneni neskorsich
predpisov dohodli na zriadeni spolo¢nej ohlasovne poZiarov, ktoru zriaduje prenajimatel,

h) zabezpedit pred zaciatkom doby najmu, najneskér v den prvého pouzivania predmetu najmu,
oboznamenie jeho zamestnancov a tretich osbéb, poverenych najomcom, s predpismi
z oblasti BOZP a PO, ato v primeranom rozsahu s ohfadom na povahu predmetu najmu,
ktoré su obsahom Prilohy €. 2 tejto zmluvy,

i) vykonavat opatrenia na zabezpeCenie predmetu najmu proti Umyselnému poskodeniu,
rozkradaniu a zniceniu,

j) odstranit na vlastné naklady Skody, resp. zabezpecit
odstranenie $kod, ktoré vznikli zavinenim najomcu, ak z bodu 5.3.m) tohto ¢lanku nevyplyva
inak,

k) zabezpedit, aby svojou Cinnostou nad mieru primerand pomerom neruSil prevadzku
prenajimatela a ostatnych najomcov v OTS,

[) najomca je povinny poistit na vlastné naklady svoj majetok a zabezpeéit' poistenie majetku
tretich os6b, ktory sa bude pouzivat spolu s predmetom najmu po&as doby najmu. Najomca
je povinny na poziadanie prenajimatela predlozit doklad o poisteni;

m) uhradit Skodu na predmete najmu prenajimatela, ktord spésobil svojim zavinenim. Ak najomca
nebude mat uzatvorené poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenu prevadzkovanim svojej
¢innosti rozSirené o krytie $kdd na cudzich veciach, ktoré ma najomca v najme na zaklade
zmluvy, resp. spésobenu skodu, Gi jej Cast' (napriklad, ale nie len spoluucast) si nebude mozné
uplatnit z predmetného poistenia najomcu a ani z iného poistenia, ktoré ma na svoj majetok
(vratane predmetu ngjmu) uzatvoreny STVR, je ndjomca povinny uhradit celt Skodu, resp. tu
Cast Skody, ktora nebola z akéhokolvek poistenia uhraden3;

n) odovzdat prenajimatelovi ku dfiu ukon&enia najmu predmet ngjmu v stave v akom ho prevzal,
s prihliadnutim na bezné opotrebovanie, a to na zaklade protokolu o odovzdani a prevzati
predmetu najmu, podla ¢lanku 5 zmluvy; tym nie su dotknuté opravy alebo nahrady techniky
alebo jej Casti, ktora bola v havarijnom stave v zmysle tejto zmluvy.

Najomca:

a) vyhlasuje, Ze je oboznameny so stavom predmetu najmu a v takom stave ho/ju bez vyhrad
a namietok prebera, ato za podmienky, ze tento stav zodpoveda stavu spdsobilému na
dohodnuté uZivanie,

b) nie je opravneny prenechat’ predmet najmu do podnajmu alebo vypozicky,

¢) nema prednostné pravo na kupu predmetu najmu,

d) nie je opravneny zriadit na predmet ndjmu zélozné pravo, vecné bremeno, ani zatazit predmet
najmu pravami tretich osob.

Prenajimatel a najomca vyhlasuju a zaru€uju sa, ze:

a) Prenajimatel: osobné udaje tych fyzickych oséb, ktoré v sivislosti s uzatvorenim tejto zmluvy
a jej plnenim, vratane predzmluvnych rokovani, predlozil a/alebo poskytol najomcovi, ziskal
a poskytol v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi v oblasti ochrany osobnych
udajov a splinil a plni si voc&i tymto fyzickym osobam vSetky svoje povinnosti vyplyvajuce zo
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov v oblasti ochrany osobnych udajov, najma nie v8ak
vylu€ne vSetky informacné povinnosti;

b) Najomca: osobné udaje tych fyzickych osbb, ktoré v suvislosti s uzatvorenim tejto zmluvy a jej
plnenim, vratane predzmluvnych rokovani, predlozil a/alebo poskytol prenajimatelovi, ziskal
a poskytol v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi v oblasti ochrany osobnych
udajov a splnil a plni si voci tymto fyzickym osobam vSetky svoje povinnosti vyplyvajuce zo
v§eobecne zavaznych pravnych predpisov v oblasti ochrany osobnych udajov, najma nie vsak
vylu¢ne vSetky informacné povinnosti;



6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Zmluva &islo: ZN2001063

c) Z dbévodu ochrany osobnych udajov zmluvné strany nie su opravnené poskytovat druhej
zmluvnej strane osobné Udaje vo va¢Som ako nevyhnutne potrebnom rozsahu (t. j. nad ramec
vyplyvajuci z poziadavky druhej zmluvnej strany a/alebo zo vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov v oblasti ochrany osobnych udajov).

Osobitné ustanovenia
Prenajimatel si vyhradzuje pravo vykonu oprav, udrzby, revizii techniky, ktora je jeho majetkom.

Vo veciach osobitne neupravenych touto zmluvou platia prislusné ustanovenia zakona
€. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov, zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, ustanovenia zakona &. 176/2004 Z. z.
o nakladani s majetkom verejnopravnych institacii v zneni neskorSich predpisov a dalSie
v8eobecne zavazné pravne predpisy.

Nahradu akychkolvek sankcii, postihov uplatnenych voc&i prenajimatelovi organmi Statneho
dozoru za nedodrzanie ustanoveni uvedenych v ¢lanku 5 bode 5.3. tejto zmluvy, si prenajimatel
nasledne uplatni u najomcu, ktory je povinny ich nahradit’ v plnom rozsahu za predpokladu, ze (i)
prenajimatel poziadal najomcu o vyjadrenie, resp. sucinnost v prislusnom konani, (ii) vyuzil
v prislusnom konani vSetky dostupné opravné prostriedky a zaroven (iii) prilohou oznamenia
o uplatneni nahrady tychto sankcii resp. postihov bude képia prislusného pravoplatného
rozhodnutia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné zasielky si budu doru€ovat na adresu uvedenu v zahlavi
tejto zmluvy do miesta podnikania zmluvného partnera. Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze
pisomna zasielka, ktora sa bude dorucovat postou, sa povazuje za doru¢enu dhom prevzatia,
resp. diom odmietnutia prevzatia, najneskér treti defi po jej odovzdani na postovu prepravu, aj
ked sa o tom adresat zasielky nedozvedel. Pisomna zasielka doru¢ena osobne sa povazuje za
dorucenu prevzatim zasielky druhou zmluvnou stranou alebo odmietnutim prevzatia zasielky.

Najomca je povinny bezodkladne oznamit prenajimatelovi vSetky zmeny tykajuce sa udajov
uvedenych v zmluve, predov8etkym zmenu obchodného mena, adresy, identifikanych Udajov
a podobne.

Najomca zodpoveda aj za Skodu, ktoru spdsobi na majetku prenajimatefa neprimeranym
uzivanim predmetu najmu, uzivanim predmetu najmu v rozpore s touto zmluvou alebo porusenim
zavaznych ustanoveni pravnych predpisov, v rovhakom rozsahu zodpoveda najomca za Skodu,
ktoru na majetku prenajimatela spésobia osoby, ktoré sa v predmete najmu zdrZzuju so suhlasom
najomcu, alebo sa tam zdrziavaju v pri€innej suvislosti s jeho ¢innostou.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze najomca je povinny odovzdat predmet namu najneskor
k 31.12.2025 (vratane), a to na zaklade preberacieho protokolu podpisaného zastupcami oboch
zmluvnych stran; za tymto Ucelom si zmluvné strany poskytnu sucinnost. Zmluvné strany su
povinné v preberacom protokole podfla tohto bodu ¢lanku uviest’ aj vietky zjavné vady a/alebo
Skodu spbsobenu na predmete najmu, v opacnom pripade sa ma za to, Ze takéto zjavné vady
alalebo Skoda vznikla na predmete najmu az po odovzdani predmetu najmu najomcom.

Najomca sa zavazuje, Zze nim vyrabané AVD nebude vrozpore s dobrymi mravmi (napr.
pornografia, dielo podporujuce fasizmus, rasovu neznasanlivost, drogy a pod.) alebo v rozpore
so zakonom €. 264/2022 Z. z. o medialnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zdkon o medialnych sluzbach) alebo v rozpore s ustanoveniami Obcianskeho zakonnika
o ochrane osobnosti fyzickych os6b alebo ochrane dobrej povesti pravnickych osdb. V pripade
poruSenia tejto povinnosti a za splnenia ostatnych zakonnych podmienok zodpovednosti za
Skodu sa ndjomca zavazuje nahradit prenajimatelovi vSetky naroky, ktoré budu vo&i nemu z tohto
dovodu uplatnené tretimi osobami, vratane organov verejnej moci. Ustanovenie bodu 6.3. tohto
¢lanku zmluvy plati primerane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia tejto zmluvy sa pouziju na vSetky prava a povinnosti
vzniknuté medzi zmluvnymi stranami do uzavretia tejto zmluvy a ze vSetky Ukony suvisiace
s predmetom tejto zmluvy, ktoré vykonali pred podpisom tejto zmluvy, sa povazuju za ukony
v zmysle tejto zmluvy a su v plnom rozsahu platné.
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Doba najmu a doba platnosti zmluvy
Tato zmluva sa uzatvara na dobu:

Technika v Rézii MD C - Nebytovom priestore 2:

X Urcitu O Neurcitu:
Zaciatok doby najmu: 01.01.2025 Zaciatok doby najmu:
Koniec doby najmu: 31.12.2025

Cas najmu: 16:00-20:00 hod.

Najom konéi uplynutim dohodnutej doby najmu podla bodu 7.1.

Platnost zmluvy méze skonéit vyluéne pisomne, a to: dohodou, vypovedou alebo odstipenim od
zmluvy.

Tato zmluvu méze vypovedat prenajimatel aj najomca bez udania dévodu formou doporuéeného
listu, priom najomca je povinny vypoved adresovat na adresu prenajimatela: Slovenska televizia
arozhlas, Mlynska dolina, 845 45 Bratislava.

Zmluvné strany dohodli 1-mesaénu vypovednu lehotu. Vypovedna lehota zaéina plynut prvym
driom kalendarneho mesiaca, nasledujuceho po doruéeni vypovede druhej zmluvnej strane.

Odstupit od tejto zmluvy mdze ktorakolvek zo zmluvnych stran pri podstatnom poruseni tejto
zmluvy. Za podstatné porusenie tejto zmluvy zo strany najomcu sa povazuje, ak najomca uzival
predmet najmu v rozpore s uéelom najmu alebo najomca v rozpore s touto zmluvou da predmet
najmu do podnajmu alebo inej dispozicie tretej osoby alebo najomca nedodrzi niektory zo
zavazkov uvedenych v €l. 5 bode 5.3. tejto zmluvy, ato napriek pisomnej vyzve najomcu
s dodatoénou 5 (pat) driovou lehotou na napravu alebo ak najomca riadne a véas nezaplatil
najomné za uzivanie predmetu najmu alebo akykolvek penazny zavazok voéi prenajimatelovi ani
po pisomnej vyzve prenajimatela s dodatoénou 15 (patnast) driovou lehotou na napravu, alebo
bolo rozhodnuté o odstraneni stavby alebo 0 zmenach stavby, €o brani uzivat nebytovy priestor.

Najomca ma pravo od tejto zmluvy odstupit, ak sa predmet najmu alebo jeho ¢ast bez zavinenia
najomcu stane nespdsobilym na dohodnuty uéel uZivania, ak strati spdsobilost vykonavat
¢innost, na ktoru si predmet najmu najal.

Uginky odstuipenia nastavaiju diiom doruéenia oznamenia o odsttpeni druhej zmluvnej strane, ak
nie je v odstupeni uvedené inak. Odstupenim od zmluvy nie je dotknuté pravo odstupujtcej strany
na nahradu skody, spésobenej porusenim zmluvnych povinnosti. V pripade odstupenia od
zmluvy si zmluvné strany nebudu vracat uz poskytnuté plnenia a najneskér do 30 dni odo dna
odstupenia od zmluvy sa dohodnu na finanénom vysporiadani.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato zmluva a vietky jej ¢asti, ako aj vietky informacie, skutoénosti
a udaje, poskytnuté a nadobudnuté zmluvnymi stranami na zaklade a/alebo v spojeni s touto
zmluvou a/alebo jej plnenim su dévernymi informaciami a mézu byt spristupnené vyluéne iba za
podmienok uvedenych v Dohode o mi€anlivosti a ochrane dévernych informacii, ktora tvori
Prilohu €. 4 tejto zmluvy. Za porusenie povinnosti mi¢anlivosti sa nepovazuje povinnost zverejnit
zmluvu vratane jej priloh, vzmysle § 5a zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v platnom
zneni v Centralnom registri zmlav.

Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a u€innost dia 01.01.2025
alebo driom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav Uradu vlady
Slovenskej republiky, podla toho, ¢o nastane neskér. Zmluvné strany beru na vedomie
a vyjadruju svoj vyslovny suhlas s tym, Ze tato zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou
v zmysle ustanovenia § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam (zakon
o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov a jej u¢innost je v zmysle ustanovenia § 47a
Obéianskeho zakonnika podmienena zverejnenim v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky (www.crz.gov.sk). Prenajimatel vyhlasuje, Ze si je vedomy prav
a povinnosti, ako aj désledkov vyplyvajucich z povinného zverejnenia tejto zmluvy.



7.11.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Zmluva &islo: ZN2001063

Najomca povaZzuje za obchodné tajomstvo nasledovné udaje: Priloha €. 1 tejto zmluvy.

Zavere€né ustanovenia
Zmeny tejto zmluvy mozno vykonat len v pisomnej forme &islovanymi dodatkami.

Sucastou tejto zmluvy su nasledovné prilohy:

Priloha €. 1 - Zoznam techniky a technické parametre techniky

Priloha &. 2 - Povinnosti najomcu v oblasti bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred
poziarmi v priestoroch a objektoch STVR suvisiace s prenajmom techniky

Priloha €. 3 — Vypis z Obchodného registra najomcu (koépia)

Priloha €. 4 — Dohoda o mi¢anlivosti a ochrane dévernych informacii.

Najomca informuje prenajimatela, ze za u€elom plnenia povinnosti v zmysle zakona €. 54/2019
Z. z. o ochrane oznamovatelov protispoloCenskej €innosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni, su pozadované informacie dostupné v Etickom kdédexe dodavatela,
ktory najomca zverejhiuje na svojom webovom sidle: https://www.tipos.sk/stranky/spolocnost-
tipos/pravne-informacie/eticky-kodex-dodavatela.

Akykolvek spor alebo sporny narok zo zmluvy alebo v suvislosti s touto zmluvou sa obe zmluvné
strany zavazuju riesit prednostne vzajomnou dohodou. Ak sa spor nepodari vyrieSit vzajomnou
dohodou zmluvnych stran, je ktorakolvek zo zmluvnych stran opravnena predlozit spor
prislusnému sudu.

Tato zmluva je vyhotovena v slovenskom jazyku v Styroch rovnopisoch, dva rovnopisy pre kazdu
20 zmluvnych stran.

Zmluvné strany potvrdzuju svojimi podpismi, Ze tuto zmluvu uzavreli slobodne, vazne, urcito
a zrozumitelne, nie v tiesni, ani za nevyhodnych podmienok niektorej zo zmluvnych stran, zmluvu
si pozorne precitali, s jej obsahom bez vyhrad suhlasia, na znak ¢oho zmluvu ako prejav svojej
vOle podpisuju.

V Bratislave, dha V Bratislave, dha

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s. Slovenska televizia a rozhlas
JUDr. Ing. Peter Dedo Magr. Igor Slanina

predseda predstavenstva zastupca generalneho riaditela

Slovenske;j televizie a rozhlasu
od 01. 07. 2024

TIPOS, narodna lotériova spolocnost, a. s.
Ing. Adriana Bujdakova
podpredseda predstavenstva
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Priloha ¢. 1
k Zmluve o najme techniky
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Priloha ¢. 2
k Zmluve o najme techniky

Povinnosti najomcu
v oblasti zaistenia bezpec¢nosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi
v priestoroch a objektoch STVR suvisiace s prenajmom techniky

1)  Privybavovani vstupu do STVR

a) Pisomne (e-mailom) poZiadat prenajimatela o povolenie vstupu pre vSetkych zamestnancov/pracovnikov
najomcu, ktori budu vykonavat €innosti v objektoch STVR v zmysle zmluvy.

Prilohu k Ziadosti bude tvorit menny zoznam vSetkych zamestnancov/pracovnikov s uvedenim Ccisla
obc&ianskeho preukazu. Menny zoznam bude potvrdeny zodpovednym veducim zamestnancom najomcu.
V pripade zmien (zvySenia poctu, vymena zamestnancov/pracovnikov a pod.) je najomca povinny menné
zoznamy bezodkladne aktualizovat alebo doplnit;;

b) pisomne (e-mailom) poZiadat prenajimatela o povolenie vjazdu vozidiel s uvedenim typu, EC a tgelu vjazdu
vozidla (napr. dovoz materialu, kontrolna ¢innost a pod.).

2) Najomca je v priestoroch prenajimatela povinny:

a) udrziavat Cistotu a poriadok na pracovisku, aj pri praci s technickym zariadenim,
b) dodrziavat zédkaz fajéenia v priestoroch prenajimatela, v ktorych sa nachadza technika,

c) dodrziavat zakaz pozivania alkoholickych napojov alebo omamnych a psychotropnych latok v priestoroch,
v ktorych sa nachadza technika a pri jej pouzivani. Zastupca prenajimatela je opravneny poziadat zodpovedného
zamestnanca najomcu vykonat dychovu skusku;

d) zabezpegdit na obsluhu technickych zariadeni odborne spdsobilé osoby v zmysle vyhl. €.508/2009 Z. z.,
e) zdrziavat sa a pohybovat sa len v uréenych priestoroch (rozumie sa aj pristup na uréeny priestor),

f)  pouzivat vyhradne miesta a spdsoby pripojenia el. energie, vody, uréené prenajimatefom.

3) Najomca je povinny upozornit’ prenajimatefla na rizika vyplyvajuce z pouzivania techniky alebo manipulacie s
technikou, ak tieto maju vplyv na &innost zamestnancov prenajimatela.

4) Najomca je povinny poCas doby najmu pri manipulécii a pouzivani preukazatefne prevzatej techniky
dodrziavat predpisy BOZP a ochrany pred poZiarmi pri pracach na vlastné naklady, v pinej miere je zodpovedny za
vykonavanu ¢innost, ktort bude v zmysle podpisanej zmluvy vykonavat a v plnom rozsahu zodpoveda aj za svojich
zamestnancov za oblast BOZP a ochranu pred poziarmi.

5) Najomca je povinny v oblasti bezpe¢nosti prace a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi dodrziavat
okrem zakonnych ustanoveni aj ustanovenia osobitnych internych predpisov vydanych prenajimatelom, o ktorych
prenajimatel najomcu informoval.

6) Prenajatu techniku bude najomca obsluhovat v sulade s bezpe€nostnymi, poziarnymi, technickymi
a hygienickymi predpismi a jej obsluhu zabezpec€ovat odborne a zdravotne spdsobilymi zamestnancami.

7) Najomca je povinny dodrziavat podmienky vykonavania €innosti spojenych so zvySenym nebezpeenstvom
vzniku poziaru v zmysle vyhlasky MV ¢&. 121/2002 Z. z. v zneni vyhlasky MV SR €. 591/2005 Z. z., prislusnych
noriem a internych predpisov prenajimatela, o ktorych prenajimatel najomcu informoval.

8) Ak najomca spozoruje nebezpecenstvo, ktoré by mohlo ohrozit zdravie alebo Zivoty oséb alebo spdsobit
prevadzkovd nehodu alebo poruchu technickych zariadeni alebo havariu, pripadne priznaky takéhoto
nebezpecenstva, je povinny ihned prerusit’ pracu, oznamit' to neodkladne uréenému zamestnancovi prenajimatela
(zodpovednej osobe zo Sekcie rozvoja a spravy majetku alebo autorizovanému bezpe&nostnému technikovi STVR)
a podla moznosti upozornit’ v8etky osoby, ktoré by mohli byt tymto nebezpelenstvom ohrozené.

9) Najomca je plne zodpovedny za pripadné pracovné urazy vlastnych zamestnancov v priestoroch
prenajimatela a za ich registraciu a je povinny plnit ohlasovaciu povinnost podla § 17 Zakona 124/2006 Z. z. o
bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci v zneni neskorsich predpisov prislusnym Statnym organom a vznik takejto
udalosti oznami neodkladne aj prenajimatelovi (autorizovanému bezpeénostnému technikovi STVR) s cielom
zabezpedit objektivne vySetrovanie.

10) Najomca zodpoveda prenajimatelovi za to, Ze vSetky nim poverené osoby obsluhujuce techniku, sa budu
riadit ustanoveniami tejto zmluvy a budu dodrziavat’ vSetky povinnosti najomcu.

11) Najomca je povinny udrzZiavat’ unikové cesty a unikové vychody trvale volné, zabezpecit pristup k poZiarno-

technickym zariadeniam (PHP, hydranty, EPS, SHZ) a k elektrickym rozvodnym skriniam, nahlasovat zistené
poskodenia alebo poruchy na uvedenych zariadeniach prenajimatela.
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Vypis z Obchodného registra Mestského stidu Bratislava Il

Tento vypis ma len informativny charakter a nie je pouzitelny pre pravne tikony !

Oddiel: Sa

Obchodné meno:

Sidlo:

1I€o:
Den zapisu:

Pravna forma:

Predmet podnikania

(€innosti):

Vlozka ¢islo: 499/B

TIPOS, narodna lotériova spoloénost), a. s. (od: 30.06.2005)
Zreeaner 53007 e A
31 340 822 (od: 28.01.1993)
28.01.1993 (od: 28.01.1993)
Akciova spolo¢nost’ (od: 28.01.1993)
sprostredkovanie obohodu a sluzieb (od: 18.10.2002)

kidpa tovaru na tcely predaja koneénému spotrebitel'ovi (maloobchod) (od: 18.10.2002)

kipa tovaru na téely jeho predaja inym prevadzkovatefom (od: 18.10.2002)
(velkoobchod)

reklamné cinnosti (od: 18.10.2002)
podnikatel'ské poradenstvo v rozsahu volnej Zivnosti (od: 18.01.2006)
administrativne prace (od: 18.01.2006)
organizovanie Skoleni, kurzov a seminarov (od: 18.01.2006)
prieskum trhu a verejnej mienky (od: 18.01.2006)
kopirovacie prace (od: 18.01.2006)
prendjom hnutelnych veci v rozsahu volnej Zivnosti (od: 18.01.2006)

prendjom nehnutelnosti spojeny s poskytovanim inych nez zikladnych (od: 18.01.2006)
sluzieb - obstaravatel'ska ¢innost’

prendjom strojov, pristrojov, zariadeni a technologickych celkov v (od: 18.01.2006)
rozsahu vol'nej Zivhosti

vedenie Gctovnictva (od: 18.01.2006)
¢innost’ organizaénych, ekonomickych a Gétovnych poradcov (od: 18.01.2006)
vysielanie prostrednictvom internetu (od: 23.05.2013)
organizovanie kultarnych a inych spolo¢enskych podujati (od: 19.06.2013)
vykonavanie mimoskolskej vzdelavacej ¢innosti (od: 04.06.2013)
sluzby suvisiace s produkciou filmov a videozaznamov (od: 04.06.2013)
prevadzkovanie kultarnych, spolocenskych a zabavnych zariadeni (od: 04.06.2013)
vydavatel'ska ¢innost’ ‘ (od: 04.06.2013)

prevadzkovanie Statnej lotérie — ciselnych lotérii podrla § 4 ods. 2 pism. (od: 08.04.2021)
a) v nadvidznosti na § 5 ods. 3 pism. c) a § 5 ods. 7 zadkona &. 30/2019 Z.

z. o hazardnych hrach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v

platnom zneni

prevadzkovanie kurzovych stavok v internetovej herni podra § 4 ods. 2 (od: 08.04.2021)
pism. d) v nadvaznosti na § 8 ods. 4 zakona ¢&. 30/2019 Z. z. o

hazardnych hrach a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v plathom

zneni



Statutarny organ:

Konanie menom
spoloénosti:

Dozorna rada:

prevadzkovanie lotériovych hier podla § 4 ods. 2 pism. a) v nadvéznosti
na § 5 ods. 3 pism. e) a § 5 ods. 14 zdkona &. 30/2019 Z. z. o hazardnych
hrach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni

prevadzkovanie internetovych hier v internetovom kasine podra zakona
€. 30/2019 Z. z. o hazardnych hrach a o zmene a dopineni niektorych
zakonov v platnom zneni

vykonavanie podnikatel'skej éinnosti stivisiacej s prevadzkovanim
hazardnych hier podl'a § 3 ods. 3 zdkona ¢. 30/2019 Z. z. o hazardnych
hrach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni: 1.
&innost’ organizaénych a ekonomickych poradcov v oblasti
prevadzkovania hazardnych hier podla zakona €. 30/2019 Z. z. o
hazardnych hrach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom
zneni; 2. poskytovanie sprostredkovatel'skych sluzieb pre spolo¢nosti
podnikajtice v oblasti prevadzkovania hazardnych hier

prevadzkovanie hazardnych hier podla § 4 ods. 2 pism. i) v nadvaznosti
na § 5 zakona €. 30/2019 Z. z. o hazardnych hrach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni

predstavenstvo

JUDr. Ing. Peter Ded’o - Predseda predstavenstva a generalny riaditel
Planét 3243/7

Bratislava - mestska cast’' Ruzinov 821 02

Vznik funkcie: 01.12.2023
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Ing. Adriana Bujdakova - Podpredseda predstavenstva
Rumanéekova 856/6

Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov 821 01

Vznik funkcie: 01.12.2023

e

JUDr. Richard Messinger - Clen predstavenstva
Svermova 6971/59

Banska Bystrica 974 01

Vznik funkcie: 01.12.2023

B 8

Ing. Gabriela Dobrovodska - Clen predstavenstva
Potoéna 998/73B

Marianka 900 33

Vznik funkcie: 01.12.2023

h £~
0 e

Spoloénost’ zastupuju a podpisovat’ za spoloénost’ s opravneni vSetci
élenovia predstavenstva. Podpisovanie za spoloénost sa vykona tak, Zze
k vytladenému alebo napisanému obchodnému menu spoloénosti
podpisujlci pripoji svoj podpis s uvedenim funkcie: a) spoloéne
najmenej dvaja ¢élenovia predstavenstva, z ktorych jeden musi byt’
predseda predstavenstva alebo podpredseda predstavenstva, b)
generalny riaditel spoloénosti samostatne v rozsahu pisomného
poverenia.

Anna Smejova

Belinského 1048/9

Bratislava - mestskéa éast’ Petrzalka 851 01
Vznik funkcie: 17.09.2020

«".j»‘l‘ VO

Ing. Branislav Janik

Bratislava - Ruzinov 17948

Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov 821 04
Vznik funkcie: 17.09.2020

R
L

Ing. Martin LokSa

Sumracéna 3258/11

Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov 821 02
Vznik funkcie: 21.09.2022

PaedDr. Jozef Liba

Nitova 1051/4

Bratislava - mestska cast’ Ruzinov 821 08
Vznik funkcie: 01.12.2023

¢33 8

JUDr. Peter Barto$ , podpredseda dozornej rady
Novot’ 157

Novot’' 029 55

Vznik funkcie: 01.12.2023

(88

Ing. Anna Trusikova
Pod Brezinou 6338/77
Trencin 911 01
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Vyska zakladného imania:

Akcie:

Akcionar:

Dalsie pravne skutoénosti:

Vznik funkcie: 01.03.2024

L —!' "'(: ‘

Ing. Juraj Staffa , PhD., predseda dozornej rady
Prievaly 259

Prievaly 906 34

Vznik funkcie: 01.03.2024

o I
e’ S|

Ing. Martin Hrban
Kyjevské namestie 14535/7
Banska Bystrica 974 04
Vznik funkcie: 01.03.2024

far i S|
JUDr. Magdaléna Kuciariova
Pod lesom 858/8

Moravany nad Vahom 922 21
Vznik funkcie: 01.03.2024

!‘_(.;1' ‘\“”‘.‘ '
1 700 000 EUR Rozsah splatenia: 1 700 000 EUR

Pocet: 17

Druh: kmenové

Podoba: zaknihované

Forma: akcie na meno
Menovita hodnota: 100 000 EUR

Slovenska republika zastipena Ministerstvom cestovného ruchu a
Sportu Slovenskej republiky

Namestie slobody 2902/6

Bratislava - mestska cast’ Staré Mesto 810 05

\1:3

Spoloénost’ bola zaloZzena zakladatel'skou zmluvou podpisanou dria
11.12.1992 podl'a ustanoveni § 162, § 163 a § 172 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Stary spis: Sa 984

Zapisnica z valného zhromazdenia konaného diia 22. 12. 1993. Na
valnom zhromazdeni konanom diia 5. 5. 1993 boli schvélené zmeny
stanov. Stary spis: Sa 984

Zapisnica z valného zhromazdenia zo diia 26. 8. 1994, zapisnica z
valného zhromazdenia zo dia 14. 9. 1994 osvedéena notarskou zapis-
nicou pod. ¢. N 105/94, Nz 96/94 kde boli schvalené nové stanovy
spolocnosti. Stary spis: Sa 984

Osvedcenie o priebehu rokovania Viil. mimoriadneho valného
zhromazdenia, vo forme notarskej zapisnice zo dia 4.8.1995 pod.¢.N
121/95, Nz 119/95 na ktorom bola schvalena zmena stanov spolo¢nosti.
Stary spis: Sa 984

Osvedcenie o konani IX. valného zhromazdenia konaného diia 19.4.1996
osvedcéena notarskou zapisnicou pod. ¢. N 4/96, NZ 4/96 na ktorom bola
schvalena zmena stanov. Stary spis: Sa 984

Osvedéenie z konania mimoriadneho valného zhromazdenia vo forme
notarskej zapisnice zo dia 23.8.1996 pod ¢. N 80/96, Nz 65/96. Stary
spis: Sa 984

Na mimoriadnom valnom zhromazdeni spolo¢nosti TIPOS a.s. konanom
diia 10.10.1996 bolo odstuhlasené zli¢enie s obchodnou spoloénost'ou
CAS - LOT a.s., zrusenou bez likvidacie v stlade s § 69 ods. 3 zék. ¢.
513/91 Zb. VSetky pohfadavky a zavazky zrusenej spolo¢nosti CAS -
LOT a.s. prechadzajii na spoloénost’ TIPOS a.s. Stary spis: Sa 984

Zapisnica z konania Xll. valného zhromazdenia priebeh ktorého bol
osvedéeny notarskou za- pisnicou zo dia 06.05.1997 pod. ¢. N 36/97, Nz
33/97, na ktorom boli schvalené nové stanovy spolo¢nosti. Stary spis:
Sa 984

Zmena stanov schvalena valnym zhromazdenim dna 22.10.1997,
priebeh ktorého bol osvedceny do notarskej zapisnice ¢. N 87/97, Nz
82/97. Stary spis: Sa 984

Osvedéenie o konani XIV. valného zhromaZdenia konaného diia
17.11.1997 osvedéené notarskou zapisnicou pod ¢. N 94/97, Nz 89/97,
ktorym sa rozhodlo o zvySeni zakladného imania spolo¢nosti a poctu
akcii a o schaleni zmien stanov. Stary spis: Sa 984

Osvedcenie o konani XV. valného zhromazdenia konaného diia
22.12.1997 osvedéené notarskou zapisnicou pod ¢. N 105/97, Nz 99/97,
na ktorom sa rozhodlo o zniZeni zdkladného imania o 100 000 000,- Sk,
o znizeni poc¢tu akcii a zmene stanov. Stary spis: Sa 984

Notéarska zéapisnica ¢. N 18/98, Nz 18/98 zo dna 23.3.1998 osvedcujtica
priebeh mimoriadného valného zhromazdenia, na ktorom boli
schvélené zmeny v organoch spolo¢nosti. Zaznam zo 44. schodze
predstavenstva konanej diia 23.3.1998. Zaznam zo schddze dozornej
rady konanej dita 23.3.1998. Stary spis: Sa 984
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Osvedcéenie o konani XVIII. valného zhromazZdenia konaného dia
18.5.1998 osvedcéené notarskou zédpisnicou pod &. N 42/98, Nz 42/98
ktorym sa rozhodlo o zmene druhu, poétu a menovitej hodnote akcii
spoloénosti, schvaleni zmien stanov a o zneni novych stanov
spoloénosti ako i o doplneni predstavenstva a dozornej rady.

Zaznam zo 44. schédze predstavenstva zo dila 23.3.1998.

Zmena stanov v ¢asti sidlo a druh akcii schvalena XIX. valnym
zhromazdenim diia 28.10.1998, priebeh ktorého bol osvedéeny do
notarskej zapisnice ¢. N 124/98, Nz 121/98.

Osvedcenie o konani XX. valného zhromazZdenia konaného diia
26.11.1998 osvedcené notarskou zapisnicou pod &. N 441/98, Nz 408/98,
ktorym sa rozhodlo o zmene druhu, poétu a menovitej hodnote akcii
spoloénosti, schvaleni nového znenia stanov spoloé&nosti a zmenach v
zloZeni orgénov spoloénosti. Zaznam zo schédze predstavenstva
spolo¢nosti dita 26.11.1998. Zaznam zo schédze dozornej rady
spoloénosti dita 26.11.1998.

Na valnom zhromazdeni dia 29.11.1999, ktorého konanie bolo
osvedcené v notarskej zapisnice N 305/99, Nz 300/99 napisanej dia
29.11.1999, notarom JUDr. Ravlukom bola schvalena zmena stanov.

Osvedcenie o konani XXIIl. valného zhromaZdenia spolo&nosti TIPOS
a.s. zo dia 13.5.1999 osvedéeného notarskou zapisnicou N 91/99, Nz
91/99, ktorym bol prijaty Dodatok &. 1 k Stanovam spoloénosti TIPOS
a.s. Osvedéenieo konani XXIIV. valného zhromazdenia spolo&nosti
TIPOS a.s. zo diia 29.11.1999 osvedéeného notarskou zapisnicou N
305/99, Nz 303/99, ktorym bol prijaty Dodatok &.2 k Stanovam
spoloénosti TIPOS a.s. Protokol o vykonani volieb élenov dozornej rady
spolo¢nosti TIPOS a.s., Bratislava volenych zamestnancami
spolo¢nosti zo diia 19.4.2000. Osvedé&enie o konani XXV. valného
zhromazdenia spolo¢nosti TIPOS a.s. zo diia 17.5.2000 osvedéeného
notérskou zapisnicou N 113/00, Nz113/00, ktorym sa rozhodol o prijati
Dodatku €. 3 k Stanovam spoloénosti TIPOS a.s. a 0 zmenach zlozeni
organov spolo¢nosti.

Zmena stanov schvalena valnym zhromazdenim dia 27. 6. 2002,
ktorého priebeh bol osvedceny do notarskej zapisnice &. N 310/02, Nz
309/02.

Rozhodnutie jediného akcionara zo diia 26. 11. 2002 o zmene &lenov
predstavenstva a dozornej rady. Zanik funkcie predsedu predstavenstva
a generalneho riaditela Ing. Jozefa Sokiru, CSc. diia 26. 11. 2002. Zanik
funkcie podpredsedu predstavenstva JUDr. Marie DuriSinovej diia 26.
11. 2002. Zanik funkcie élena predstavenstva Ing. Petra Hrneka CSc. diia
26. 11. 2002. Zanik funkcie ¢lena predstavenstva Ing. Ivana Jaro$a diia
26. 11. 2002. Zanik funkcie ¢lena predstavenstva Ing. Pavia Murga$a diha
26. 11. 2002. Zanik funkcie predsedni¢ky dozornej rady Ing. Heleny
Ivani¢ovej diia 26. 11. 2002. Zanik funkcie élena dozornej rady Ing. Jana
Barcziho diia 26. 11. 2002. Zanik funkcie ¢élena dozornej rady Ing.
Ladislava Cambala diia 26. 11. 2002.

Rozhodnutie predstavenstva zo diia 02.12.2002 o vorbe podpredsedu
predstavenstva. Rozhodnutie jediného akcionara zo diia 27.januara
2003 o doplneni predstavenstva a o zmenach v zloZeni dozornej rady.
Zanik funkcie ¢lena dozornej rady Ing. Petra Malika diia 27.01.2003.
Zanik funkcie ¢lena dozornej rady Ing. Maria Schwaba diha 27.01.2003.

Rozhodnutie jediného akcionara zo diia 22. decembra 2003 o zmenach v
zloZeni dozornej rady.

Osvedcenie o priebehu ¢asti riadného valného zhromaZdenia spisané
do not. zapisnice N 326/2005 Nz 28649/2005 diia 22.06.2005 JUDr.
Martou Pavlovicovou o zmene obchodného mena na TIPOS, narodna
lotériova spolo¢nost), a.s..

Notarska zapisnica N 663/2005, Nz 65035/2005, NCRIs 64181/2005 zo
diia 14.12.2005.

Osvedcenie o priebehu ¢asti riadneho valného zhromazdenia vo forme
notarskej zapisnice ¢. N 326/2005, Nz 28649/2005, NCRIs 28291/2005 zo
diia 22, 6. 2005.

Rozhodnutie jediného akcionara zo diia 08.11.2006. Zapisnica zo
zasadnutia predstavenstva zo diia 08.11.2006.

Rozhodnutie jediného akcionara zo diia 20.3.2008. Zapisnica &. 201/2008
z 201. zasadnutia predstavenstva konaného diia 3.4.2008.

Notéarska zapisnica N 408/2008, Nz 18119/2008 o rozhodnuti jediného
akcionara spolo¢nosti TIPOS, narodna lotériova spoloé&nost’, a.s. zo dia
30.4.2008 o zlG¢eni so spoloénostou TIPKURZ, a.s., so sidlom
Breétanova 1, 930 07 Bratislava, ICO: 35 758 201, zapisanou v
obchodnom registri Okresného stidu Bratislava, Oddiel Sro, Vlozka &.
1986/B, ktora bola zruSena ku diiu 30.4.2008 24:00 bez likvidacie,
zmluva o zliéeni spisana vo forme notarskej zapisnice N 409/2008, Nz
18122/2008 notarom JUDr. Ludmilou Joanidisovou diia 30.04.2008.
Spoloénost TIPOS, narodna lotériova spoloénost;, a.s. je pravnym
nastupcom spolo¢nosti TIPKURZ, a.s., so sidlom Breétanova 1, 930 07
Bratislava, ICO: 35 758 201 a prebera vsetky jej prava a zaviizky.
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Notarska zapisnica N 18/2009, Nz 15636/2009, NCRIs 15876/2009 zo diia (od: 05.06.2009)

14.5.2009.

Rozhodnutie jediného akcionara zo diia 14.7.2010 a 2.8.2010. (od: 10.08.2010)
Rozhodnutie jediného akcionara zo diia 02.08.2010. (od: 13.08.2010)
Zaznam z 232. schédze predstaventva zo diia 11.08.2010. (od: 30.09.2010)
Rozhodnutie Ministerstva financii zo dia 29.09.2010 (od: 02.10.2010)
Rozhodnutie jediného akcionara zo dia 21.10.2010. (od: 29.10.2010)
Rozhodnutie jediného akcionara zo dia 12.04.2012. (od: 05.05.2012)
Rozhodnutie jediného akcionara zo diia 23.04.2012. (od: 05.05.2012)
Rozhodnutie Ministerstva financii Slovenskej republiky vykonané v (od: 07.06.2012)
posobnosti Valného zhromazdenia spolo¢nosti zo diia 31.05.2012.

Zapisnica z 267. zasadnutia mimoriadneho valného zhromaZdenia (od: 11.09.2012)
spoloénosti zo diia 03.09.2012.

Rozhodnutie jediného akcionara spolo¢nosti zo dia 03.09.2012. (od: 11.09.2012)
Rozhodnutie jediného akcionara spolo¢nosti zo dia 31.01.2013. (od: 15.02.2013)
Rozhodnutie jediného akcionara vo forme notarskej zapisnice zo dia (od: 23.05.2013)
17.05.2013.

Rozhodnutie Ministerstva financii Slovenskej republiky vykonané v (od: 04.06.2013)

pdsobnosti Valného zhromazdenia spolo¢énosti zo diia 17.05.2013 vo
forme notarskej zapisnice N 445/2013, Nz 16351/2013, NCRIs

16693/2013.

Rozhodnutie Ministerstva financii Slovenskej republiky vykonané v (od: 20.11.2014)
posobnosti Valného zhromazdenia spoloénosti zo diia 12.11.2014.

Zapisnica z mimoriadneho 305. zasadnutia predstavenstva zo diia (od: 24.02.2015)
12.02.2015

Rozhodnutie Ministerstva financii Slovenskej republiky vykonané v (od: 24.02.2015)
pdsobnosti Valného zhromazdenia spolocnosti zo dia 12.02.2015.

Zapisnica zo zasadnutia valného zhromazdenia zo diia 15.05.2015 (od: 04.06.2015)
Zapisnica zo zasadnutia valného zhromazdenia zo diia 21.05.2015 (od: 09.06.2015)
Zapisnica zo zasadnutia valného zhromazdenia zo dia 15.05.2015. (od: 25.06.2015)
Rozhodnutie jediného akcionara zo dia 18.12.2017. (od: 23.01.2018)
Rozhodnutie jediného akcionara zo diia 05.04.2018. Zapisnica zo (od: 28.04.2018)

zasadnutia dozornej rady zo dia 12.04.2018.

Pravny predchodca: Spoloé&nost zapisana v désledku zliéenia
d: 13.05.2008
TIPKURZ, a.s. ICO: 35 758 201 (© )
Breétanova 1
Bratislava 830 07

Datum aktualizacie idajov: 12.11.2024
Datum vypisu: 13.11.2024

Aktuélne zmeny | Elektronické sluzby Obchodného registra

'Vyhl’adévanie podrla : obchodného mena | identifikacného ¢isla
sidla | spisovej znacky | priezviska a mena osoby

O obchodnom registri SR | Navod na pouzivanie ORI | Kontakty na registrové sidy
Legislativne zmeny v obchodnom registri | Formulare na podévanie elektronickych navrhov na zapis do OR



TIPOS, narodna lotériova spoloénost, a. s.
Brectanova 1, 830 07 Bratislava 37

DOHODA O MLCANLIVOSTI
A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACIi

uzavretad podla ustanovenia § 269 ods. 2a § 271
Obchodného zdkonnika v platnom zneni

TIPOS, narodna lotériova spoloénost, a. s.

sidlo: BreCtanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31340822

zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava
I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 499/B

konajuca prostrednictvom:

JUDr. Ing. Peter Dedo, predseda predstavenstva

Ing. Adriana Bujdakova, podpredseda predstavenstva

(dalej aj len ako “spolocnost TIPOS“ v prisluSnom
gramatickom tvare)

Slovenska televizia a rozhlas

sidlo: Mlynska dolina, 845 45 Bratislava

ICO: 56398 255

zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava
I, oddiel: Po, vloZzka &islo: 8978/B

Mgr. Igor Slanina, zadstupca generélneho riaditela Slovenskej
televizie a rozhlasu od 01. 07. 2024

(dalej aj len ako “STVR“ v prislusnom gramatickom tvare)

(spolo¢nost TIPOS a STVR dalej spolu aj len ako “Zmluvné
strany” v prislusSnom gramatickom tvare alebo jednotlivo
“Zmluvnd strana“ v prislusnom gramatickom tvare)

CLANOK 1
DEFINICIE

1.1 Dovernymi informaciami sa na Ucely tejto Dohody
rozumeju vsetky a akékolvek informacie, Udaje, data,
dokumenty a skutocnosti, bez ohladu na ich charakter,
podobu, formu aspdsob zachytenia, uchovania
a odovzdania, ktoré su poskytnuté alebo inak spristupnené
ktoroukolvek zo Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane,
alebo inak ziskané v priebehu spoluprace Zmluvnych stran
v suvislosti s Projektom, bez ohladu na to, ¢i st alebo nie st
osobitne oznacené poskytujucou Zmluvnou stranou ako
doverné. Doverné informdcie su najma, ale nielen akékolvek
obchodné, technické, technologické, finanéné, komercné
alebo prevadzkové informacie, Specifikacie, plany, nacrty,
modely, grafy, vzorky, data, pocitaCové programy apod. Za
Déverné informacie poskytované zo strany ktorejkolvek
Zmluvnej strany sa povazuju Déverné informacie, ktoré boli
poskytnuté priamo Zmluvnou stranou, jej Spriaznenymi
osobami, Internymi osobami alebo inymi na to uréenymi
zastupcami, vratane obchodnych partnerov Zmluvnej strany,
ktori Déverné informacie poskytli druhej Zmluvnej strane na
zaklade dohody, suhlasu alebo pokynu poskytujicej
Zmluvnej strany.
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1.2 Internou osobou sa na Ucely tejto Dohody rozumie (i)
akakolvek fyzicka osoba — zamestnanec Zmluvnej strany tak,
ako je definovany v zakone ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace
v platnom zneni a (ii) akykolvek ¢len organov prislusnej
Zmluvnej strany, ktoré Zmluvna strana ma alebo vyslovne
méze mat na zaklade prislusnych pravnych predpisov
upravujucich jej zalozZenie, vznik, fungovanie a zanik.

1.3 Obchodnym zakonnikom sa na Uucely tejto Dohody
rozumie zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
v platnom zneni.

1.4 Pracovnym drfiom sa na Ucely tejto Dohody rozumie
akykolvek dern okrem soboty, nedele adni pracovného
pokoja.

1.5 Projektom sa na ucely tejto Dohody rozumeju akékolvek
a vsetky pravne vztahy, ktoré vznikaju medzi Zmluvnymi
stranami v ramci ich spoluprace v akejkolvek oblasti a na
akomkolvek projekte, transakcii, obchodnej aktivite a pod.,
bez ohladu na ich predmet alebo obsah, a to v rdmci:

1.5.1 predzmluvnych rokovani, bez ohladu na to, ¢i
dojde k uzavretiu zmluvného vztahu,

1.5.2 zmluvnych vztahov,

153 vztahov po ukonceni platnosti a ucinnosti ich
akejkolvek zmluvy alebo dohody a

1.5.4 akejkolvek komunikacie, koresSpondencie, a pod.

1.6 Osobitne chranenymi udajmi sa na ucely tejto Dohody
rozumeju také Doverné informacie, ktoré:

1.6.1 s spracovavané ktoroukolvek Zmluvnou stranou
v akychkolvek jej informacnych systémoch alebo inych
systémoch ¢i v akychkolvek hmotnych alebo nehmotnych
podobach, ktoré maju charakter osobnych uUdajov ako aj
akychkolvek inych udajov alebo informacii, ktoré su
chranené osobitnymi pravnymi predpismi, alebo

1.6.2 informacie, Udaje  askutocnosti, s ktorymi
disponuje  ktorakolvek Zmluvnd strana aktoré su
predmetom osobitnych prav tejto Zmluvnej strany podla
prislusnych pravnych predpisov, a to najm3, ale nielen prava
dusevného vlastnictva (autorské pravo, priemyselné prava,
know-how a pod.), obchodné tajomstvo a pod.

1.7 Spriaznenou osobou sa na ucely tejto Dohody rozumeju
vietky a akékolvek subjekty, o ktorych plati, Ze:

1.7.1 si vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladané osoby vzmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.2 si vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladajuce osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.3 ktorakolvek Zmluvna strana ma v nich akykolvek
podiel, vklad, Géast a pod., na zdklade ¢oho sa povaZuje za
jeho zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo

1.7.4 maju v ktorejkolvek Zmluvnej strane akykolvek
podiel, vklad, U¢ast a pod., na zéklade ¢oho sa povazuju za jej
zakladatela, spolocnika, ¢lena a pod., alebo
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1.7.5 sU majetkovo a/alebo personalne prepojené tak,
Ze postavenie, ktoré takymto prepojenim vznika, je
porovnatelné a/alebo obdobné so vztahmi pod bodom 1.7.1
az 1.7.4 v tomto ¢lanku 1 Dohody.

CLANOK 2
PREDMET DOHODY

2.1 Predmetom tejto Dohody je Uprava vzajomnych prav
a povinnosti  Zmluvnych stran pri akejkolvek dispozicii
s Dovernymi informaciami, ktoré (i) si Zmluvné strany
poskytli v rdmci vzdjomnej kooperacie na Projekte alebo (ii)
ku ktorym bol ktorejkolvek Zmluvnej strane poskytnuty
a/alebo umozneny pristup v ramci Projektu.

2.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze tato
Dohoda nie je v Ziadnom rozsahu:

2.2.1 licenénou zmluvou na uzivanie Dévernych
informacii, alebo

2.2.2 zmluvou o buducej zmluve na Projekt alebo jeho
dast, ako ani

2.2.3 scudzovacou zmluvou, na zaklade ktorej by
dochadzalo k akymkolvek prevodom veci, prav, majetku
alebo  majetkovych  hodnét v akejkolvek  suvislosti
s Dovernymi informaciami.

C¢LANOK 3
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

3.1 Zmluvné strany sa zavazuju:

3.1.1 pouzivat Dbverné informacie vyluéne v suvislosti
s Projektom, ato vsulade stouto Dohodou, akymikolvek
inymi dohodami medzi Zmluvnymi stranami a poctivym
obchodnym stykom, atieto vZiadnom rozsahu nepouZiju
akymkolvek inym sposobom, aky vyplyva vyslovne
z Projektu, z akychkolvek inych zmlav alebo dohdd medzi
Zmluvnymi stranami alebo ztejto Dohody, najméa nie na
vlastny prospech alebo prospech tretich oséb, ak sa Zmluvné
strany nedohodnu inak alebo ak to vyslovne nevyplyva
z Projektu alebo z akychkolvek inych dohéd medzi
Zmluvnymi stranami,

3.1.2 zachovavat mic¢anlivost o Dovernych informéciach,
ato najma, ale nielen, Ze tieto Ziadnym spdsobom
nespristupnia a/alebo nezverejnia vrozpore stouto
Dohodou,

3.1.3 poskytnut Doverné informécie akymkolvek tretim
osobam len na zaklade vzajomného pisomného suhlasu
udeleného vopred druhou Zmluvnou stranou, ato na
konkrétne uréeny ucel, vkonkrétne uréenom rozsahu
a konkrétne urcenej osobe, ak tato Dohoda vyslovne
neuvadza inak v ¢lanku 4 tejto Dohody,

3.1.4 ochrariovat Doverné informacie pred ich
neopravnenym pouZzitim, spristupnenim, rozsirovanim alebo
zverejnenim, ¢i uZz Uplnym alebo Ciastocnym poskytnutim
alebo spristupnenim tretim osobam vrozpore stouto
Dohodou,

3.1.5 nevyhotovovat kdpie materidlov obsahujuce
Déverné informacie v akejkolvek forme, ktoré mu boli
odovzdané alebo inak zverené bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany na vopred urceny
Ucel, ak to nie je nevyhnutné v suvislosti s Projektom,
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3.1.6 poskytovat, reprodukovat, kopirovat, zbierat alebo
distribuovat Déverné informdacie, ¢ uZ vcelku alebo
CiastoCne, vylucne v sulade s touto Dohodou,

3.1.7 prijat a dodrziavat prislusné technické,
technologické, persondlne, organizacné ainé opatrenia
potrebné na ochranu Dévernych informacii, ktoré jej boli
alebo budd poskytnuté alebo spristupnené pred
neopravnenou manipulaciou snimi, avsSak aspon také
opatrenia, ktoré by obvykle arozumne vykonal subjekt
v obdobnom postaveni pri konani sriadnou odbornou
starostlivostou na ochranu azabezpecenie Doévernych
informacii,

3.1.8 na poziadanie poskytujicej Zmluvnej strany vratit
vsetky  origindly, képie, reprodukcie alebo iné
zhrnutia/sumare/prehlady Dévernych informécii; vsetky
dokumenty, listiny, poznamky a iné pisomnosti, rovnako ich
elektronické verzie alebo kdpie, najma, ale nielen email,
pocitacové subory, bez ohladu na formu ich vyjadrenia (v
Citatelnej verzii alebo strojovom kdde), ktoré boli
vyhotovené na zaklade Dévernych informdcii poskytnutych
druhou Zmluvnou stranou a/alebo akoukolvek tretou
osobou, ktorej takdato Zmluvna strana dalej poskytla Doverné
informécie, vratane Internych os6b alebo Spriaznenych
0s6b, musia byt zni¢ené na poZiadanie Zmluvnej strany
poskytujicej Déverné informacie aich zniCenie musi byt
potvrdené pisomne poskytujucej Zmluvnej strane a

3.1.9 zdrzat sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo
sposobilé privodit ¢o i len ohrozenie ochrany Dévernych
informacii dojednanej v rozsahu tejto Dohody alebo s tym
spojenej ochrany inych prav druhej Zmluvnej strany.

3.2 Zmluvné strany zaroven

3.2.1 osobitne vyhlasuju, Ze nie sU opravnené sa
oboznamovat s akymikolvek Osobitne chranenymi ddajmi,
pokial tieto Osobitne chranené Udaje nesuvisia s Projektom
aich opravnené pouzitie nevyplyva vyslovne z Projektu
aztejto Dohody, aZe vtakom pripade akéhokolvek
oboznamenia sa s nimi ich budd chréanit aspor tak, ako
Doverné informacie,

3.2.2 v suvislosti s bodom 3.2.1 tohto ¢lanku 3 Dohody
sa zavazuju zdrzat sa akychkolvek pristupov, vstupov alebo
zasahov do informacénych systémov alebo inych nosicov
alebo databaz a pod. druhej Zmluvnej strany, v ktorych su
uchovavané Osobitne chranené udaje, ku ktorym by mali
pristup a takymto spésobom by sa mohli s nimi oboznamit,
bez ohladu na podobu a formu tychto Osobitne chranenych
udajov,

3.2.3 vyhlasuju, Ze v pripade, ak by sa takéto Osobitne
chranené udaje stali zndmymi druhej Zmluvnej strane
akymkolvek inym spdsobom ako porusenim tejto Dohody,
v ramci Projektu alebo ndhodne, dotknutd Zmluvna strana sa
zavazuje tieto Osobitne chranené Udaje naleZite chranit,
zachovévat, neposkytnut ich akejkolvek tretej osobe resp.
s nimi nakladat postupom, aky im v takomto pripade vyplyva
z prislusnych pravnych predpisov, najmi vykonat ukony
nevyhnutné na ich zachovanie ako predmetu prav druhe;j
Zmluvnej strany a tieto v Ziadnom rozsahu nepouzit vo svoj
prospech alebo prospech tretich os6b akymkolvek
spésobom a

3.2.4 vyhlasuju, Ze v pripade, ak niektorej zo Zmluvnych
stran vyplyva z Projektu a tejto Dohody pravo na pouzitie
Osobitne chranenych udajov v akomkolvek rozsahu
a akymkolvek spésobom, plati Ze Zmluvna strana, ktorej boli
poskytnuté, ma vyluéne tie prdva, ktoré jej vyslovne
vyplyvaju z Projektu, tejto Dohody a prislusnych pravnych

Dohoda o micanlivosti a ochrane dévernych informdacii

2/6



predpisov; pre vyltéenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze
touto Dohodou sa vZiadnom rozsahu neudeluje druhej
Zmluvnej strane licencia na ich opravnené pouzitie alebo sa
tieto, ako majetkové pravo alebo nemajetkova hodnota
a pod., neprevadzaju v Ziadnom rozsahu.

CLANOK 4
LICENCIE NA SPRiISTUPNENIE ALEBO POSKYTNUTIE
DOVERNYCH INFORMACIi A VYNIMKY

4.1 Zmluvna strana nema povinnost mléanlivosti podla tejto
Dohody v pripade takych Dovernych informacii, u ktorych
spolahlivo v dotknutom rozsahu preukdze na zaklade
relevantnych dokazov:

41.1 Ze tieto informacie boli v ¢ase uzavretia Dohody
vseobecne zname alebo sa stali vSeobecne znamymiinak ako
porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym konanim,
alebo ktoré je mozné v dern podpisu tejto Dohody ziskat
z bezne dostupnych informacnych prostriedkov inak ako
porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym konanim,
alebo

4.1.2 Ze tieto Doverné informacie su predmetom
pisomnej dohody alebo pisomného sthlasu podla bodu 3.1.3
¢lanku 3 tejto Dohody v dotknutom rozsahu, alebo

4.1.3 7e povinnost poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia Dovernych informacii ukladaju vseobecne
zavazné pravne predpisy alebo bola uloZzenda na to
opravnenym organom verejnej spravy postupom podla
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, alebo

4.1.4 Ze povinnost ich poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia je podla vseobecnych pravnych predpisov
podmienkou ucinnosti akychkolvek zmldv, ktoré obsahuju
o.i. Déverné informacie,

ato od momentu, kedy ktakejto skutocnosti doslo.
Dotknuta Zmluvna strana je vtakomto pripade povinna
bezodkladne informovat druhd Zmluvnd stranu o vzniku
povinnosti poskytnit Doverné informécie tretej osobe
s uvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej dovodu.

4.2 Za porusenie povinnosti podla tejto Dohody sa
nepokladd pouzitie potrebnych Doévernych informacii
v pripadoch sudnych, rozhodcovskych, spravnych alebo
inych konani vedenych za Ucelom uplatfiovania prav podla
tejto Dohody. Dotknuta Zmluvna strana je v takomto pripade
povinnd bezodkladne informovat druhd Zmluvnd stranu
o vzniku povinnosti poskytnuit Déverné informdcie tretej
osobe s uvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej dovodu.

4.3 Ktorakolvek Zmluvnd strana je opravnena poskytnut
alebo spristupnit Doéverné informacie svojim Internym
osobdam, ato bez potreby pisomného suhlasu druhej
Zmluvnej strany podla bodu 3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody
alebo povinnosti notifikdcie druhej Zmluvnej strany, Ze
k takejto skutocnosti doslo. V takomto pripade je dotknuta
Zmluvna strana povinna preukdazatelne zabezpecit, aby
43.1 Interné osoby, ktorym boli Déverné informacie
poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu a

43.2 mali Interné osoby, ktorym boli Doverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne ulozenu
povinnost mléanlivosti a ochrany Dovernych informacii
aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej strany z tejto
Dohody, ak im takato povinnost vyslovne nevyplyva zo
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zdkona ztitulu pravneho vztahu k dotknutej Zmluvnej
strane.

4.4 Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnend poskytnat
alebo spristupnit Doverné informacie svojim Spriaznenym
osobam v nevyhnutnom rozsahu, pokial takéto Spriaznené
osoby:

44.1 participuju na Projekte, alebo

4.4.2 je to preukazatelne nevyhnutné na vykon
spolo¢nej alebo vzajomnej kontroly Spriaznenej osoby
a dotknutej Zmluvnej strany, ato na zaklade internych
dokumentov, alebo

443 je to preukazatelne nevyhnutné na vedenie
spolocnej evidencie, a to na zdklade zakona alebo internych
dokumentov, alebo

444 je to preukdzatelne nevyhnutné na vykon inych
prav v suvislosti so vzajomnym prepojenim medzi dotknutou
Zmluvnou stranou a jej Spriaznenou osobou, a to na zaklade
zakona alebo internych dokumentov.

4.5 V pripade poskytnutia Dévernych informacii podla bodu
4.4 tohto c¢lanku 4 Dohody je dotknutd Zmluvna strana
povinna preukazatelne zabezpedit:

4.5.1 aby Spriaznené osoby, ktorym boli Déverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu,

4.5.2 aby mali Spriaznené osoby, ktorym boli Déverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne uloZenu
povinnost mléanlivosti a ochrany Dovernych informacii
aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej strany z tejto
Dohody, ak im takdto povinnost vyslovne nevyplyva zo
zékona z titulu pravneho vztahu k dotknutej Zmluvnej strane
a

453 pisomnu notifikaciu druhej Zmluvnej strany, o tom,
ze k takémuto poskytnutiu alebo spristupneniu Dovernych
informacii doslo spolu s uvedenim dévodu ich poskytnutia
alebo spristupnenia podla bodu 4.4 tohto ¢lanku 4 Dohody,
ato najneskér do 3 pracovnych dni odkedy doslo kich
poskytnutiu.

4.6 V pripade, Zze maju byt Déverné informacie poskytnuté
akejkolvek tretej osobe, na ktoré sa nevztahuju pripady
podla bodov 4.3 az 4.5 tohto ¢lanku 4 Dohody, vratane
Internych os6b alebo Spriaznenych oséb, u ktorych neboli
splnené podmienky a povinnosti podfa bodov 4.3 az 4.5
tohto ¢lanku 4 Dohody a inych dotknutych ustanoveni tejto
Dohody, plati, Ze sa bude vplnom rozsahu aplikovat
ustanovenie bodu 3.1.3 ¢lanku 3 Dohody, t.j. na poskytnutie
Dévernych informacii sa bude vyZadovat pisomny suhlas
vopred udeleny druhou Zmluvnou stranou.

4.7 Ustanovenia tohto ¢lanku 4 Dohody sa nebudu
v primeranom rozsahu aplikovat na Osobitne chranené
udaje, vpripade, Ze by aplikdcia ktoréhokolvek jeho
ustanovenia ohrozila a/alebo porusila akékolvek prava
dotknutej Zmluvnej strany vyplyvajlce a/alebo suvisiace s
Osobitne chranenymi Udajmi alebo akymkolvek sposobom
zapricinila zhorsenie postavenia dotknutej Zmluvnej strany,
ato najma, ale nielen uloZenim sankcii, osobitnych
povinnosti.

¢LANOK 5
POVINNOSTI PRI PORUSENIi DOHODY
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5.1 Zmluvné strany maju voéi sebe navzdjom povinnost
notifikdcie kazdého jednotlivého pripadu porusenia tejto
Dohody (dalej aj len ako “Pripady porusenia“ v prislusnom
gramatickom tvare), t.j. porusujica Zmluvna strana, resp.
Zmluvna strana, ktora poskytla alebo spristupnila Doverné
informacie tretej osobe, u ktorej doslo k poruseniu ochrany
Dévernych informacii podla tejto Dohody, je povinna o tom
druhd Zmluvnd stranu riadne a véas informovat.

5.2 Pre vyltcenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze za Pripad
porusenia tejto Dohody sa povazuje akékolvek porusenie
dojednani tejto Dohody, bez ohladu na jeho zdvaZnost,
dosledky a trvanie.

5.3 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze nasledovné Pripady
porusenia tejto Dohody sa povaZzuju za zavainé porusenie
tejto Dohody (dalej aj len ako “Zdvazné pripady porusenia®
v prislusnom gramatickom tvare):

5.3.1 vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo
umoznenie pristupu k Dévernym informaciam tretej osobe
vrozpore spodmienkami tejto Dohody tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.2 zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie
Dévernych informdacii na akomkolvek verejnom mieste tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.3 zneuzitie Dovernych informacii tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté, na tcely mimo Projektu a
5.3.4 stratu, odcudzenie alebo poskodenie Dévernych
informacii alebo hmotnych nosi¢ov Dovernych informacii
zapri¢inené porusujucou Zmluvnou stranou, t.. tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté, bez ohladu na jej
zavinenie.

5.4 Zmluvna strana ma notifikaénu povinnost podla bodu 5.1
tohto clanku 5 Dohody vkazdom jednotlivom Pripade
porusenia, a to bezodkladne po tom, ako sa dozvedela
o Pripade porusenia alebo pri dodrzani odbornej
starostlivosti dozvediet mohla.

5.5 Zmluvné strany sa zavazuju vykonavat priebezne pocas
platnosti a ucinnosti tejto Dohody pravidelné interné
preventivne kontroly dodrZiavania tejto Dohody a vyhotovit
o tom pisomny zaznam. Na zaklade Ziadosti bude takyto
pisomny zaznam doruceny druhej Zmluvnej strane.

5.6 Zmluvné strany sa zavazuju umoznit druhej Zmluvnej
strane na zaklade jej Ziadosti vykonat interny audit, resp.
monitorovanie nakladania s Dovernymi informaciami, resp.
ich pouzivania a za tymto ucelom jej poskytnu vsetku na to
potrebnu suéinnost.

5.7 Zmluvné strany sa zavazuju, Zze v Pripadoch porusenia si
vzajomne poskytni maximalnu moznu vzdjomnu sucinnost
ako aj sami vykonaju vietky potrebné tkony, a to tak, aby:
57.1 bolo mozné ¢o najucinnejSie odstranit désledky
Pripadu porusenia,

5.7.2 doslo k ukonceniu Pripadu porusenia,

5.7.3 boli prijaté preventivne kroky ktomu, aby sa
takyto Pripad porusenia neopakoval,

5.7.4 sa vysetril Pripad porusenia, a to najm4, ale nielen
podmienky a dévody, za ktorych doslo k Pripadu porusenia a
zistenie okruhu os6b, ktorych konanim doslo k Pripadu
porusenia a vyvodila sa zodpovednost voéi takymto osobdm.
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5.8 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze beri na vedomie, Ze
porusenie ustanoveni tejto Dohody je spbsobilé privodit
neodstranitelné doésledky a nenahraditelné Skody, resp.
Skody, ktorych hodnota avyska nie je kompenzovatelna
v peniazoch alebo sa da len obtiazne vydislit, a preto
ktorejkolvek Zmluvnej strane prinaleZi priamo na zaklade
tejto Dohody:

5.8.1 pravo odopriet poskytnut dalSie Doverné
informacie, alebo

5.8.2 pravo zakéazat akékolvek pouzivanie Doévernych
informacii alebo pokracovanie v pouzivani Ddvernych
informacii, alebo

5.8.3 prdavo inak spravodlivo aopravnene chranit
Doverné informacie,

pricom plati, Ze dotknutej Zmluvnej strane prindlezia tieto
prava bez akéhokolvek vplyvu na iné prava podla tejto
Dohody alebo prislusnych pravnych predpisov, a to najma,
ale nielen vseobecnych prostriedkov pravnej ochrany,
kompenzacie akychkolvek nakladov stym spojenych,
nahrady $kody, sankénych plneni.

CLANOK 6
ZODPOVEDNOST A SANKCIE

6.1 Ak Zmluvnd strana porusi svoju povinnost a/alebo
povinnosti stanovené touto Dohodou, zodpoveda druhej
Zmluvnej strane za Skodu tym spdsobend.

CLANOK 7
KOMUNIKACIA

7.1 Akékolvek oznamenia a ostatna nevyhnutnd a/alebo
dobrovolna korespondencia, uskuto¢nené v sulade s touto
Dohodou (dalej aj len ako “Ozndmenia” v prislusSnom
gramatickom tvare), budd vykonané v pisomnej podobe.

7.2S ohladom na dodlezitost, Ozndmenia mbéziu byt
dorucované nasledovnym spésobom:

7.2.1 osobne, s pisomnym potvrdenim o doruceni
adresatom, alebo

7.2.2 kuriérom, alebo

7.2.3 doporucenou postou, alebo

7.2.4 faxom, alebo

7.2.5 e-mailom,

pouzitim nasledovnych kontaktnych Udajov:

Za spoloénost TIPOS:

Adresa: Brectanova 1, 830 07 Bratislava
e-mail: legal@tipos.sk

k rukam: -

Za STVR:

Adresa: Mlynska dolina, 845 45 Bratislava
Tel. ¢.:
e-mail:
k rukdm: Diana Ozdinova
alebo na iné adresy alebo faxové Cisla alebo e-mailové
adresy, ktoré si Zmluvné strany navzajom oznamia v sulade
s vyssie uvedenym.

Dohoda o micanlivosti a ochrane dévernych informdacii

4/6



7.3 Pre ucely tejto Dohody, Ozndmenia alebo ina
korespondencia budu povazované za dorucené driom:

7.3.1 dorucenia, ak su dorucované osobne, alebo

7.3.2 potvrdenia  dorucCenia adresatom, ak su
doruéované kuriérom, alebo

7.3.3 potvrdenia  dorucenia  adresdtom, ak su
dorucované doporucenou postou, alebo

7.3.4 potvrdenia prenosu faxovej spravy, ak su
dorucované faxom, alebo

7.3.5 driom potvrdenia prijatia e-mailu, ak su
dorucované e-mailom.

7.4 V pripade  akychkolvek  pochybnosti o doruceni
Oznamenia sa Oznamenie bude povaZzovat za dorucené
uplynutim odbernej lehoty pre vyzdvihnutie Oznamenia
u postového prepravcu Slovenska posta, a.s., so sidlom
Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica, ICO: 36 631 124.

¢LANOK 8
TRVANIE DOHODY

8.1 Tato Dohoda nadobudne platnost a U¢innost diiom jej
zverejnenia v Centralnom registri zmlGv Uradu vlady SR.

8.2 Tato Dohoda sa uzatvara na dobu neurcitu.

8.3 Tuto Dohodu je mozné vypovedat ktoroukolvek zo
Zmluvnych stran, a to aj bez uvedenia dévodu.

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze aj v pripade ukoncenia
Dohody podla ustanovenia bodu 8.3 tohto ¢lanku 8 Dohody,
nasledovné ustanovenia tejto Dohody zostavaju nadalej
v platnosti a Ucinnosti, t.j. si v zmysle ustanovenia § 582 ods.
2 zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zdkonnika v platnom
zneni dojednané ako Casovo neobmedzené zavazky
Zmluvnych stran:

8.4.1 ¢lanky 3, 4 a 5 tejto Dohody a

8.4.2 iné ustanovenia tejto Dohody, z povahy ktorych to
vyplyva vzhladom na ucel a zamer tejto Dohody.

CLANOK 9
ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1 Tuto Dohodu je mozné zmenit alebo doplnit vyluéne iba
v pisomnej podobe vo forme dodatku podpisaného oboma
Zmluvnymi stranami.

9.2 Tato Dohoda je vyhotovena v 4 rovnopisoch, kazdy z nich
s pravnymi Ucinkami originalu, pricom kazda zo Zmluvnych
stran obdrzi po 2 vyhotoveniach.

9.3 V tejto Dohode je zahrnutad celd dohoda tykajuca sa
predmetu tejto Dohody. Tdto Dohoda nahradza akékolvek
doterajSie  ponuky, koreSpondenciu  avyrozumenia
uskutocnené medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uz v pisomne;j
alebo Ustnej podobe. Zmluvné strany sa vSak dohodli, Ze
v pripade, ak akakolvek ind zmluva alebo dohoda v suvislosti
s Projektom medzi nimi garantuje vyssiu ochranu Dovernych
informacii, prednost pred touto Dohodou bude mat takato
zmluva alebo dohoda, a to v dotknutom rozsahu.
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9.4 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto
Dohody, ak je v tejto Dohode pouZity definovany pojem, v
tejto Dohode bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak,
v tejto Dohode:

9.4.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany)
zahfma aj jej pravnych nastupcov, ako aj postupnikov a
nadobudatelov prav alebo zavazkov, ktori sa stali
postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavazkov v
sulade s touto Dohodou, tej Zmluvnej strany, do prav alebo
povinnosti ktorej vstupili a

9.4.2 kazdy odkaz na akykolvek dokument znamena
prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien,
vratane novacii.

9.5 Nazvy clankov vtejto Dohode su uvedené len pre
ulahcenie orientacie vtexte Dohody anemaju vplyv na
obsah, vyznam alebo interpretaciu tejto Dohody.

9.6 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze
v pripade, ak s v tejto Dohode uvedené pojmy “spristupnit”
alebo “poskytnut” pripadne ich akékolvek synonymum,
budd sa tieto pojmy na Ucely tejto Dohody interpretovat tak,
Ze ide vidy o aktivne poskytnutie Dovernej informacie alebo
umoznenie pristupu k nej v akejkolvek forme, akymkolvek
spésobom a pod., a to bez ohladu na to, ktory z takychto
pojmov bude pouZity.

9.7 Tato Dohoda sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vylic¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit
vyznam alebo Ucel ktoréhokolvek ustanovenia tejto Dohody.

9.8 Zmluvné strany sa vsulade sustanovenim § 262
Obchodného zdkonnika dohodli, Ze tato Dohoda podlieha
Uprave podla Obchodného zédkonnika, pricom bola uzavreta
podla ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a §
271 Obchodného zakonnika.

9.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby, ktoré za nich tuto
Dohodu podpisuju, su plne opravnené a sposobilé na takéto
konanie, ktoré platne a uc¢inne zavazuje tu Zmluvnu stranu,
za ktoru tieto osoby konaju.

9.10 Kazdd Zmluvna strana znasa svoje vlastné naklady
v suvislosti s pripravou a uzavretim tejto Dohody.

9.11 Ktordkolvek Zmluvna strana sa moze vzdat
ktoréhokolvek zo svojich prav vyplyvajucich z tejto Dohody
(tak permanentne, ako aj docasne, tak Uplne, ako aj z Casti,
a tak nepodmienene alebo za predpokladu splnenia jednej
alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim
doru¢enym druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie ukonu
smerujuceho k vykonu prdva sa nepovaZuje za vzdanie sa
prava.

9.12 Zmluvné strany vyhlasuju Ze, Ziadne prava a/alebo
povinnosti nie je mozné postupit na ind osobu bez vopred
udeleného pisomného suhlasu druhej Zmluvne;j strany.

9.13 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Dohoda je
uzatvorena vsulade spravnym poriadkom Slovenskej
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republiky aZiadna jej cast neporusuje Ziadne préva
a oprdvnené zaujmy tretich osob.

9.14 Kazdé ustanovenie tejto Dohody sa, pokial je to
mozZné, interpretuje tak, Ze je Ucinné a platné podla platnych
pravnych predpisov. Pokial by vSak niektoré ustanovenie
tejto Dohody bolo podla platnych pravnych predpisov
nevymozitelné alebo neplatné, bude neucinné iba v rozsahu
tejto nevymoZitelnosti alebo neplatnosti a ostatné
ustanovenia tejto Dohody budu i nadalej zavazné a v plnom
rozsahu platné a ucinné. V pripade takejto nevymozitelnosti
alebo neplatnosti budd Zmluvné strany v dobrej viere
rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto
Dohody, ktoré su potrebné na realizaciu jej zamerov
z hladiska tejto nevymoZzitelnosti alebo neplatnosti. Zmluvné
strany sucasne vyhlasuju, Ze obsah tejto Dohody je
vysledkom rokovani oboch Zmluvnych stran a vsetky
vyrazové prostriedky a pojmy v tejto Dohode pouZité boli
vzajomne navrhnuté aakceptované oboma Zmluvnymi
stranami.

9.15 Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze si text tejto
Dohody dokladne precitali, porozumeli jej obsahu, ktory
vyjadruje ich slobodnu, vaznu a urcitu volu bez akychkolvek
chyb a na znak toho pripdjaju svoje podpisy. Zmluvné strany
svojim podpisom potvrdzuju, Zze Dohoda nebola uzatvorena
v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave, dia . .2024
Za spoloénost TIPOS

JUDr. Ing. Peter Dedo, predseda predstavenstva
TIPOS, narodna lotériova spolocnost, a. s.

Ing. Adriana Bujdakova, podpredseda predstavenstva
TIPOS, narodna lotériova spolocnost, a. s.

Zmluva ¢Eislo: ZN2001063

V Bratislave, dna . .2024
Za STVR

Magr. Igor Slanina, zastupca generalneho riaditela Slovenskej
televizie a rozhlasu od 01. 07. 2024
Slovenska televizia a rozhlas
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